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Marmi Reali

CERAMICHE PIEMME

FLOOR AND MORE

I.a bellezza e la ricercatezza

dei marmi pit pregiati
abbinate ad un gres porcellanato
di elevata qualita.

The beauty and elegance of top-quality marbles
combined with outstanding porcelain stoneware.

Die Schonheit und Noblesse edelster Marmorsorten
vereint mit einem Feinsteinzeug von hoher Qualitiit.

La beauté et le raffinement des marbres les plus
prestigieux coordonnés a un gres cérame de grande qualité.
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Marmi Reali

Alabastro

* 80X800m lev/ret
60x60cm lev/ret
30x60cm leviret

Carrara Statuario
Gold
>l<80)(80(3111 lev/ret >l<80X80Cﬂl lev/ret
60x60cm leviret 60x60cm lev/ret
30X600m lev/ret 30x60cm leviret
Calacatta Nero
Reale
*80x80cm leviret
60x60cm leviret 60x60cm lev/ret
30X60(3m lev/ret 3OX6OCH1 lev/ret

* Attenzione: verificare in fase di ordine il codice e I'imballo / Note: In the ordering phase please check code and packaging /

Bitteachten: Beim Bestellen bitte die Kodenumer und die Verpackung kontrollieren / Attention: Merci de vérifier emballage et la référence au moment de la commande




N

cala(‘:‘a_tta lev/ret 80x80 c¢m - 31127x 31127

Marmi Reali

Venature naturali

e morbide screziature
per un’eleganza
avvolgente.

Natural veins and soft variegations
for all-round elegance.

Natiirliche Aderungen und weiche Sprenkelungen
sorgen fiir behagliche Eleganz.

Les marbrures naturelles et les fines bigarrures
s’allient pour créer une atmosphere au charme élégant.
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60 cm - 247x24”

Residential
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. carraralev/ret 80x80 cm - 8L"*"x 31" *

Public Spaces
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alacat.ta‘ lev/ret 60x60 - 247x24” / 30x60 - 12”x24”
nero reale mosaico lev/ret 30x30 - 12”x12”
calacatta mosaico lev/ret 30x30 - 12”x12”



nero.reale-lev/ret-30x60-cm }:{éfQQ”;~.;.i ==

Public Spaces

nero reale lev/ret 30x60 (:1'11 - 127x24”
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carrara lev/ret 60x60 cm - 247x24”

Marmi Reali

Carrara

03851 CARRARA LEV/RET
80x80 - 31"2’x 312" PEIV V3

00222 CARRARA LEV/RET
30x60 - 12"x24” PEIV V4

00552 CARRARA MOSAICO LEV/RET
30x30 - 12"x12” pz. box: 5 (su rete)

GRES FINE PORCELLANATO AD IMPASTO COLORATO TECNOLOGIA DIGITALE

COLOURED-BODY FINE PORCELAIN STONEWARE DIGITAL TECHNOLOGY
GRES CERAME FIN A PATE COLOREE DIGITALTECHNOLOGIE
FEINSTEINZEUG AUS FARBIGER MASSE  TECHNOLOGIE NUMERIQUE

00221 CARRARA LEV/RET
60x60 - 24"x24

60x60 cm
247x24”

30x60 cm
12"x24”

80x80
31"2"x3

g
{1

PEIV V3
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statuario gold lev/ret 60x60 cm - 24”7x24”

Marmi Reali

GRES FINE PORCELLANATO AD IMPASTO COLORATO TECNOLOGIA DIGITALE

[ ]
COLOURED-BODY FINE PORCELAIN STONEWARE DIGITAL TECHNOLOGY
GRES CERAME FIN A PATE COLOREE DIGITALTECHNOLOGIE
FEINSTEINZEUG AUS FARBIGER MASSE  TECHNOLOGIE NUMERIQUE

03664 STATUARIO GOLD LEV/RET 00045 STATUARIO GOLD LEV/RET
80x80 - 31"2’x 312" PEIV V3 60x60 - 24"x24

00048 STATUARIO GOLD LEV/RET
30x60 - 12"x24” PEIV V4

00553 STATUARIO GOLD MOSAICO LEV/RET
30x30 - 12"x12” pz. box: 5 (su rete)

60x60 cm
247x24”

30x60 cm
12"x24”

80x
31172"x3

80 cm N
{2

PEIV V3
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calacatta lev/ret 60x60 cm - 24”7x24”

Marmi Reali

Calacatta

03665 CALACATTA LEV/RET
80x80 - 31"2’x 312" PEI'V V3

69800 CALACATTA LEV/RET
30x60 - 12"x24” PEIV V4

69820 CALACATTA MOSAICO LEV/RET
30x30 - 12"x12” pz. box: 5 (su rete)

GRES FINE PORCELLANATO AD IMPASTO COLORATO TECNOLOGIA DIGITALE

COLOURED-BODY FINE PORCELAIN STONEWARE DIGITAL TECHNOLOGY
GRES CERAME FIN A PATE COLOREE DIGITALTECHNOLOGIE
FEINSTEINZEUG AUS FARBIGER MASSE  TECHNOLOGIE NUMERIQUE

69690 CALACATTALEV/RET
60x60 - 24"x24

60x60 cm
247x24”

30x60 cm
12"x24”

80x80
3112°x3

g
{1

PEIV V3
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GRES FINE PORCELLANATO AD IMPASTO COLORATO
COLOURED-BODY FINE PORCELAIN STONEWARE
GRES CERAME FIN A PATE COLOREE
FEINSTEINZEUG AUS FARBIGER MASSE
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27870 NERO REALE LEV/RET

60x60 - 24"x24 PEIIV V3
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39320 NERO REALE LEV/RET

30x60 - 12"x24” PEIIV V4
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39720 NERO REALE MOSAICO LEV/RET
30x30 - 12"x12” pz. box: 5 (su rete)

nero reale lev/ret 60x69'c-r‘1i - 247x24”

Marmi Reali

TECNOLOGIA DIGITALE
DIGITAL TECHNOLOGY
DIGITALTECHNOLOGIE

TECHNOLOGIE NUMERIQUE




Alabastro

03852 ALABASTRO LEV/RET
80x80 - 31""2’x 31" PEIV V3

39270 ALABASTRO LEV/RET
30x60 - 12"x24”

39330 ALABASTRO MOSAICO LEV/RET
30x30 - 12"x12” pz. box: 5 (su rete)

GRES FINE PORCELLANATO AD IMPASTO COLORATO TECNOLOGIA DIGITALE
COLOURED-BODY FINE PORCELAIN STONEWARE DIGITAL TECHNOLOGY
GRES CERAME FIN A PATE COLOREE DIGITALTECHNOLOGIE
FEINSTEINZEUG AUS FARBIGER MASSE  TECHNOLOGIE NUMERIQUE

10180 ALABASTRO LEV/RET
60x60 - 24"x24

PEIV V3

Marmi Reali
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Pezz1 Speciali

Special Pieces - Formteile - Pieces Spéciales

1 GRADINO C. RETTA 33x60cm pz. box:2

2 BATTISCOPA 8x80cm  pz. box:7

3 BATTISCOPA 8x60cm pz. box:10

71360
73640
69840
00064
00233

GRADONE ALABASTRO LEV/RET
GRADONE NERO REALE LEV/RET
GRADONE CALACATTA LEV/RET
GRADONE STATUARIO GOLD LEV/RET
GRADONE CARRARA LEV/RET

69640 BATTISCOPAALABASTRO LEV/RET
69650 BATTISCOPA CALACATTA LEV/RET
00039 BATTISCOPA STATUARIO GOLD LEV/RET
00227 BATTISCOPA CARRARA LEV/RET

31480
71250
69830
00061
00232

BATTISCOPA ALABASTRO LEV/RET
BATTISCOPA NERO REALE LEV/RET
BATTISCOPA CALACATTA LEV/RET
BATTISCOPA STATUARIO GOLD LEV/RET
BATTISCOPA CARRARA LET/RET

Imballi

Packing - Verpackung - Emballage

- Pezzi/Scatola Mag/Scatola Kg/Scatola  Scatola/Paletta Mg/Paletta Kg/Paletta
S Pcs/Box Sqmt/Box Kgs/Box Boxes/Pallet Sqmt/Pallet Kgs/Pallet

FORMATI SPESSORI  SUPERFICIE IMBALLI Stek./Karton M2/Karton Kg/Karton Karton/Palette M2/Palette Kg/Palette
SIZES THICKNESS = SURFACE CARRARA STATUARIO GOLD CALACATTA NERO REALE ALABASTRO PACKING Carreaux/Boltes ~ Qm/Bolites Kg/Boites Boites/Pallet Qm/Pallet Kg/Pallet

*80x80 / 31"2"x31"2” LEV/RET

D 60X60 / 24'x24” 9,5mm |LEV/RET ° ° ° . ° 3 1,08 225 40 432 900

[ ] aox60/12x24 9,5mm |LEV/RET . . ° ° . 6 1,08 225 48 51,84 1080
MOSAICO

[] g o 9,5mm |LEV/RET ° ° ° ° ° 5 0,45 8 60 - -

GRADINO C. RETTA

33x60 / 13"x24” 9,5mm |LEV/RET [ ] [ ] [ ] [ ] [ 2 0,396 18 40 - -
BATTISCOPA 0,48
L 1 a0 aimnoar 9,5mm |LEV/RET ° ° ° ° ° 10 m 600 11 72 - -
BATTISCOPA 0,448
8x80 / 315x32” 10,5mm |LEV/RET [ [ ] [ ] - [} 7 ml 6,00 1 65 - -
*Attenzione: verificare in fase di ordine il codice e I'imballo (80x80)
*Note: In the ordering phase please check code and packaging (80x80)
*Bitteachten: Beim Bestellen bitte die Kodenumer und die Verpackung kontrollieren (80x80)
*Attention: Merci de vérifier emballage et la référence au moment de la commande (80x80)
Gli spessori riportati in questo catalogo sono nominali e possono variare a seconda dei formati e delle finiture.
The thickness mentioned on this catalogue are nominal and can be different according to the sizes and the finishes.
Die angegebene Fliesenstarke sind Nominal und kénnen verschieden sein je nach Format oder Oberflache.
Les épaisseurs reportées sur ce catalogue sont nominales et peuvent varier suivant les formats et les finitions.
Per una migliore resa estetica Piemme consiglia stuccature colorate in tinta con le piastrelle. Spessore mm
For a better aesthetic finish, Piemme recommends using jointing colours that match the tiles. Thickness mm
Fur ein optisch perfektes Ergebnis empfiehlt Piemme, die Fugen farblich auf die Fliesen abzustimmen. Starke mm
Pour parfaire I'effet esthétique obtenu, Piemme conseille de confectionner des joints de la méme couleur que les carreaux. Epaisseur mm
Per i prodotti rettificati consigliamo una fuga di 2 mm per un migliore risultato di posa. Le tonalita dei colori sono indicative
For better installation results of rectified products, we suggest 2 mm joint. The colour shades are indicative
Damit sich eine bessere Verlegung von geschliffenen Produkten ergibt, empfehlen wir eine Fugenbreite von 2 mm. Die farbténe sind annahernd

Pour obtenir le meilleur résultat de pose de produits rectifiés, il est conseillé de réaliser un joint de 2 mm. Les tonalités des couleurs sont indicatives
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Caratteristiche Tecniche

Technical Characteristics - Technische Daten - Caracteristiques Techniques

Classificazione secondo norme EN 14411 BI, -

Iso 13006 - Classification in accordance with EN 14411 BI, -

Iso 13006

Norme per la posa e la manutenzione

Installation and maintenance instructions - Verlegung, reiningung und pflege

Guide a la pose et I’entretien

Klassifizierung gemas Normen EN 14411 BI, - Iso 13006 - Classification selon les normes EN 14411 BI, - Iso 13006 Por i orodott rettiicati - tuoa di iore risulato di
- Per i prodotti rettificati consigliamo una fuga di 2 mm per un migliore risultato di posa. TIPO DI SPORCO INDICAZIONI PER LA PULIZIA
- Per una migliore resa estetica Piemme consiglia stuccature colorate in tinta con le piastrelle.
Caratteristica Tecnica Norma Valore prescritto Valore medio USA Valore medio - -
Technical Characteristic Norm Value required Mean value tests Mean value -tharificare, prima dell’utilizzc.v, I.a cor.n.pe.ltibilité ed idoneita de.i riem|?itivi per fughe con iI. prodotto ceramico. glffa - Ciﬁe - Getl'am -\G/IHO .
Technische Date Norm Normvorgabe Mittelwert Mittelwert - leuove.re le eccedenze dei r|er31p|t|v.| per fughe quapdo gli ste§S| sono ancora freschi. omma Pneumatico - Grassi vege- i
c P . X - Attenersi scrupolosamente alle istruzioni indicate dai produttori dei riempitivi per fughe. tali e animali - Inchiostri - Lampostil | Prodotti
aractéristique Technique Norme Valeur prescripte Valeur moyenne Valeur moyenne Olii Meccanici - Residui di scotch a Base Alcalina
CERAMICHE PIEMME CERAMICHEPIEMME - Per eliminare completamente i residui di posa, che potrebbero compromettere la manutenzione ordinaria e le caratteristiche del prodotto, a posa ultimata, Olio di lino - Pennarello - Resine
T FLoanano wont . procedere con la pulizia utilizzando prodotti adeguati, a base Acida max 3%, rispettando le indicazioni del produttore. Osservare assolutamente i limiti di Smalti - Tintura per capelli
tempo indicati nelle istruzioni: un contatto troppo prolungato con questi prodotti potrebbe provocare il danneggiamento della superficie.
Lunghezza e larghezza 06% (2,00 Cera protettiva anti-abrasione Prodotti
Lenght and width / Lange und Breite / Longueur et largeur £0,6% (+2,00 mm) - Gli eventuali aloni che si dovessero presentare dopo la posa di materiali lappati o levigati si potranno facilmente eliminare utilizzando un prodotto Depositi calcarei a Base Acida
idoneo, a base Alcalina. Macchie di ruggine
Spessore
Thickness / Stérke / Epaisseur 5% (+0,5 mm)
Conforme - Riguardo I'utilizzo di materiali ceramici all’esterno, pure riconfermando I'ingelivita dei prodotti Piemme in gres porcellanato, in conformita alle vigenti normative Cera di del
Rettilineita lati 1SO 10545.2 o (s1 In accordance lem 8'299 | d europee EN 14411/ISO 13006-1SO 10545.12, occorre attenersi ad alcune fondamentali norme previste per la posa all’esterno, atte a rendere inattaccabili al Rer"fld ', Za_m etah Solventi
Warpages of edges / Geradheit der Kanten / Réctitude des arétes 0545. #0,5% (+1,5 mm) Erfllt ASTM C:Sgg n accordance gelo i predetti pavimenti. Le condizioni piti importanti da rispettare sono: le opportune pendenze, le impermeabilizzazioni, i giunti di dilatazione, e I'uso di esidul di scote
" Conforme idonei materiali per la posa.
Ortogonalita +£0,6% (42,00 mm)
Wedging / Rechtwinkligkeit / Orthogonalité e = Decori realizzati con smalti e metalli preziosi Per ulteriori informazioni specifiche consultare I'area tecnica sul sito
Planarita £0,5% (42,00 mm) E’ indispensabile proteggere la superficie durante la posa, non utilizzare assolutamente prodotti abrasivi e/o acidi, ma solo acqua e sapone neutro. Piemme: . . .
Flatness / Planitét / Planimétrie ’ ! Il produttore non risponde di eventuali danni a questi preziosi materiali causati da “sfregamenti” durante la posa in opera. Www_ceram|chep|emme_|t
W Assorbimento % d’acqua Conforme Per nessun motivo saranno accettate contestazioni relative a materiale posato.
Jion e ater absorption 1SO 10545.3 <0,5% In accordance ASTM C-373 In accordance
\/ asser_aufnahme % Erfillt
) Absorption d’eau % Conforme - For better installation results of rectified products, we suggest 2 mm joint. TYPE OF STAIN CLEANING SUGGESTIONS
Resistenza alla flessione Modulus of rupture (average): Conforme - For a better aesthetic finish, Piemme recommends using jointing colours that match the tiles.
. Bending strength R = 35N/mm? In accordance ASTM C-648 . .
;\/H Biegezugfestigkeit 180 10545.4 Breaking strength for thickness = 7,5 mm Erfallt 250 LBS or greater In accordance - Please check, before using, the compatibility and suitability of grouting material with the ceramic tile. beer - coffee - wine - ice cream
( ) Résistance a la flexion S$>1300N Conforme - Clean away the excess of grouting materials while they are still fresh. Veget_ablefand ‘alr;:rtnal fats - rubber Alkaline-based
; 9 4 : : . remains of scotch tape - grease
) Dilatazione termica lineare tra 20° e 100° C Secondo i dati del costruttore - Follow carefully the istructions pointed out by the producers of tile grouting materials. from machines - IinsZed 3” telttip detergent
g Linear thermal expansion between 20° and 100° C 1SO 10545.8 According to builder’s specifications ~7x10% G ints - inks - hair d
< Lineare Warmeausdehnung zwischen 20° und 100° C - Laut angaben des herstellers =X - To completely eliminate installation residues, which could negatively affect routine maintenance and product characteristics once installation has terminated, pens - paints - inks - hair dye
Dilatation thermique linéaire entre 20° et 100° C Selon les elements du costructeur proceed to clean using adequate products, with max. 3% Acid base, following the manufacturer’s instructions. Always closely abide by the time limits indicated
SRR Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente in the instructions: prolonged contact with these products may cause damage to the surface. protective anti-labrasion wax Acid-based
Q”. Thermal shock resistance 1S0 10545.9 Request Resistant ) ) ) _ ) o _ . _ calcareous residuals detergent
!\. < Temperaturwechselbestandigkeit : Bitte Widerstehend - Any rims that appear after installing lapped or polished materials can be easily eliminated using a suitable Alkaline-based product. rust stains 9
Résistance aux écarts de température Demande Résistant
—_— N . y - With regard to the use of ceramic materials outdoors, while once more reiterating that Piemme porcelain stoneware products are frost-proof, in compliance
. Resistenza al gelo Richiesta Resistente N . . N dl
NN Frost resistance Request Resistant with applicable European standards EN 14411/ISO 13006-1SO 10545.12, a number of fundamental procedures must be followed for outdoor installation, candle wax Solvent
’Cl/l 3 Frostbestandigkeit 1SO 10545.12 Bitte Widerstehend ASTM C-1026 In accordance suitable for making the aforementioned floors resistant to frost. The most important aspects are: suitable gradients, waterproofing, expansion joints, and the remains of scotch-tape
T ) Résistance au gel Demande Resistant use of suitable installation materials.
W) | Roserma et s Decorations made with lazes and precious metals
) Bestandigkeit gegen Ghemikalien ISO 10545.13 Laut :ngaben des hs rstellors Widerstehend ASTM C-650 In accordance _Ilt_ru]s most ifmptortanzj to ?r_oteclt_ tr;_el_tsu_rface dur;ng in(sjltallationi Ntiver use a_brasivetan_dllor acid %rct))dl{‘ctss gnlyﬂ \gat_er a_ndtnﬁu:_ral soap. area on Piemme website:
Résistance a I'attaque chimique Selon les elements du costructeur Résistant e manufacturer disclaims liability in case of any damage to these precious materials caused by “rubbing” during installation. A . A
- - - Under no circumstances will disputes be accepted relating to the installed material. www.ceramlcheplemme.lt
Resistenza dei colori alla luce Nessuna alterazione Conforme
Colours resistance to light DIN 51094 No alteration In accordance
Lichtbestandigkeit Keine Veranderung Erfallt
Résist d I 4 la lumié A Itérati Conf
csistance des couleurs & a lumiere ueune afteration onforme - Damit sich eine bessere Verlegung von geschliffenen Produkten ergibt, empfehlen wir eine Fugenbreite von 2 mm. VERSCHMUTZUNGSART REINIGUNGSHINWEISE
Resistenza alle macchie = Classe 3 Conforme - Fir ein optisch perfektes Ergebnis empfiehlt Piemme, die Fugen farblich auf die Fliesen abzustimmen.
Stain esitance 150 10545.14 e s i accordance
Fleckenfestigkeit Verfugbare prifmethode Erflilit - Priifen sie bitte, vor der Verwendung, die Zweck igkeit und die Vertraglicheit des Fugenfiillmittels mit den Keramikfliesen. Bier - Wein - Eis - Kaffee
Résistance aux taches Methode dressal disponible Conforme - Bitte entfernen sie das tberfliissige Fugenfillmittel wenn es noch frisch ist. Tierische oder pflanzliche Fette Alakalische
- Folgen sie bitte sorgfiltig die von dem Herstellern des Fugenfiillmillels angegebenen Bedienungsvorschriften. Gummi - Kleberbandresten Sch- . ;
A N - Reinigungsmittel
ASTM mierél - Tinte - Leidl - Filzstift - Harz
C-1028 * COF - Zur vollkommenen Entfernung der Verlegeriicksténde, die die normale Pflege erschweren und die Merkmale des Produkts beeintréchtigen kénnten, nach der oder Lack - Haarfarbe
DIN 51130 * 9sR=13 LEVIGATO LEVIGATO Dry / Wet > 0.6 Verlegung geeignete Reinigungsmittel auf max. 3% Sé&urebasis verwenden und bei der Reinigung die Hinweise des Herstellers beachten. Die angegebenen
20,6 Dry Zeiten keinesfalls Uiberschreiten: ein zu lange andauernder Kontakt mit diesen Produkten kann Beschadigungen der Oberflache verursachen.
. . 20,6 Wet Kratzenschutz-Wachs .
Resistenza allo scivolamento Kalkablagerunge Séure-
Slippage resistance - Eventuelle nach der Verlegung von gelépptem oder geschliffenem Material sichtbare Schleier lassen sich einfach mit entsprechenden, alkalischen Produkten Rostl kg g Reinigungsmittel
Rutschsicherheit entfernen. ostflecken
Résistance au glissement
ANSI * - Auch wenn die Piemme-Feinsteinzeugprodukte gemaB den europaischen Normen EN 14411/ISO 13006-1SO 10545.12 frostbesténdig sind, miissen beim Kerzenwachs L6 ittel
DIN 51097 * AB,C LEVIGATO 137.1-2012 DCOF LEVIGATO Einsatz keramischer Materialien im Freien einige Grundregeln beachtet werden, damit die Bodenbelage nicht vom Frost angegriffen werden kénnen. Kleberbandresten osungmitte
> 0.42 Wet Die wichtigsten Voraussetzungen sind: korrektes Gefélle, Abdichtung, Dehnungsfugen sowie geeignetes Verlegematerial.
Dekore mit Glasuren und Edelmetallen Weitere Einzelheiten finden Sie in dem technischen
Wahrend der Verlegung muss die Oberflache unbedingt abgedeckt werden. Es durfen keine scheuernden und/oder saurehaltigen Produkte verwendet werden, Bereich des Piemme Website:
sondern ausschlieBlich Wasser und neutrale Seife. Der Hersteller haftet nicht fir eventuelle, wahrend der Verlegung durch Abrieb entstandene Schéaden an . h - .
AS 4586: diesen hochwertigen Materialien. Reklamationen von bereits verlegtem Material werden in keinem Fall akzeptiert. www.ceramic eplemme-lt
. BS EN > 36 Dry 2013
Pendulum slip test 7976-2* =36 Wet LEVIGATO LEVIGATO
CLASS
- Pour obtenir le meilleur résultat de pose de produits rectifiés, il est conseillé de réaliser un joint de 2 mm. TYPE DE TACHE NETTOYAGE CONSEIL
- Pour parfaire I'effet esthétique obtenu, Piemme conseille de confectionner des joints de la méme couleur que les carreaux.
* i di i i i i di i isiti ifi ioni i i i i i Biére - Vin - Glace - Café - Graisses
Trattan‘d03| di nc?rmatn{e nazionali, i metpdl dll prova, i requisiti e le class.lflca2|on|‘\{arlano da paese a paese. I \{a!ore attgsg dalla resistenza allo scivolamento della produzione di - Vérifier avant la pose la compatibilité et convenance des remplissages pour joints avec le produit céramique. végétales ot ammales . Encres
Industrie Ceramiche Piemme S.p.a., puo variare in base al lotto produttivo. Specifica documentazione & disponibile su richiesta. - Enlever les surplus des remplissages pour joints alors qu'ils sont encore frais. Résidus de scotch - Huile de Détergents & base
Test methods, requirements and classifications differ from country to country, according to the national regulations. The expected value of slippage resistance of products by - Resp scrup 1t les instructions indiquées par les fabricants de remplissages pour joints. graissage - Hile de lin Crayon feutre | alcaline
. . . . . i f Emaux - Teinture pour cheveux
Inqusme Ceramiche Plemme Spa. may Va_ry depe_ndmg on the production batch. Specific qocument:; are available u_pon request. . . - Pour éliminer complétement tout résidu de pose pouvant géner I'entretien courant et altérer les caractéristiques du produit, il est conseillé, a la fin de la pose, Caoutchouc pour ‘;))neus
Prifverfahren, Erfordernisse und Klassifikationen sind verschieden von Land zu Land, geméaB der nationalen Vorschriften. Der Erwartungswert der Rutschsichereit der Produkte von de procéder au nettoyage du carrelage avec des produits a base acide maximum 3% et de respecter les consignes du fabricant. Suivre impérativement les
Industrie Ceramiche Piemme S.p.a. kann sich - je nach der Produktionspartie - verandern. Spezifische Unterlagen sind auf Verlangen zur Verfiigung. délais indiqués dans la notice car le contact trop prolongé de ces produits pourrait endommager la surface. Gire de protection anti abrasion
Les méthodes d’essai, les réquisitions et les classifications changent de pays a pays, selon les réglementations nationales. La valeur attendue de résistance au glissement _— ! ) ) A ) — . ' Dépots de calcare Détergents a base
. . i . . . . . L e . . - Pour éliminer facilement la présence éventuelle de cernes apres la pose de carreaux rodés ou polis, utiliser un produit a base alcaline. N d’acide
des produits de Industrie Ceramiche Piemme S.p.a. peut varier en fonction du lot de production. Une documentation spécifique est disponible sur demande. Tache de rouille
- Pour ce qui est de la pose a I'extérieur, bien que les produits Piemme en grés cérame soient ingélifs, conformément aux normes européennes EN 14411/ISO
ELENCO DELLE SERIE CERTIFICATE E CLASSIFICAZIONI DISPONIBILI A RICHIESTA - LIST OF CERTIFIED SERIES AND CLASSIFICATIONS AVAILABLE UPON REQUEST 13006-1SO 10545.12, il convient cependant de respecter quelques regles fondamentales de maniere & rendre le carrelage inattaquable au gel. Cire de bougie Solvant
LISTE DER GEPRUFTEN SERIE UND KLASSIFIZIERUNGEN AUF ANFRAGE ERHALTLICH - LISTE DES SERIES CERTIFIEES ET DES CLASSEMENTS DISPONIBLES SUR DEMANDE Les conditions les plus importantes a remplir sont: le degré d'inclinaison, Ilimperméabilisation, les joints de dilatation et 'utilisation de matériaux de pose Résidus de scotch
appropriés.
senmpcAzoNe Décors réalisés avec des émaux et des métaux précieux Pour d’ultérieures informations spécifiques consulter le
CERAN\ICHEPITM\IF Il est indispensable de protéger la surface pendant la pose. N'utiliser en aucun cas des produits abrasifs et/ou acides mais uniquement de I'eau et du savon département technique du site Piemme:
B”'},E,‘”,V,,E'““s i - neutre. La fabricant ne répond pas des dommages éventuels de ces matériaux précieux causés par le frottement pendant la pose. Aucune réclamation, quelle . . .
Certification h t
qu'elle soit, concernant le matériau posé ne sera acceptée. www.ceramichepiemme.i
LEED CERT 819/001
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Specifications - Technische Beschrelbung - Caractéristiques

GRES FINE PORCELLANATO AD IMPASTO COLORATO Assorbimento d'acqua 150 10545.3 =05%
Resistenza alla flessione 1ISO 10545.4 = 35N/mm?

Superficie ceramica formata da un supporto compatto derivato da una miscela di pregiati Resistenza allattacco chimico ISO 10545.13.14 Resistente

minerali e decorato in superficie con smalti particolarmente resistenti. Resistenza al gelo ISO 10545.12 Resistente

Resistente agli sbalzi termici, al gelo, all’attacco degli acidi e delle basi e tecnologicamente Resistenza agl sbalzi termici S0 10545.9 Resistonte

avanzato, trova impiego in condizioni di traffico medio pesanti. i

In base alle norme UNI EN 14411, viene classificato nel gruppo Bla ed & conforme ai Resistenza dei colori alla luce DIN 51094 Conforme

reqwsm della norma UNI EN 14411-G. Resistenza allo scivolamento DIN 51130 -

COLOURED-BODY FINE PORCELAIN STONEWARE Water absorption 150 10545.3 =05%
Bending strength ISO 10545.4 = 35N/mm?

Ceramic surface consisting of a compact substrate made of a mix of precious materials and | Fesistance to chemical attack ISO 10545.13.14 Resistant

decorated on surface with particularly resistant glazes. Frost resistance ISO 10545.12 Resistant

_Rc_as!stant agalnst_ heat fI_uctuatlons, fros_t, a_md gnd base attack, and technologically advanced, Thermal shock resistance SO 10545.9 Resistant

it is ideal for use in medium-heavy traffic situations.

According to UNI EN 14411 standards, it is classified in the Bla group and complies with UNI | Colours resistance to light DIN 51094 In accordance

EN 14411-G standard requirements. Slippage resistance DIN 51130 .

FEINSTEINZEUG AUS FARBIGER MASSE Wasseraufnahme 150 10545.3 =05%
Biegezugfestigkeit ISO 10545.4 = 35N/mm?

Keramikoberflache mit einer kompakten Unterlegplatte aus einer Mischung hochwertiger Besténdigkeit gegen Chemikalien SO 10545.13.14 Widerstehend

Mineralstoffe und mit besonders besténdigen Glasuren dekorierter Oberflache. Frostbestandigkeit ISO 10545.12 Widerstehend

Bestandllg gegen Te_mpera_turst_:hocks, F!'ost, Sé&uren und Laugen sowie techn_ologlsch Temperaturwechselbestandigkeit 1SO 10545.9 Widerstehend

ausgereift fur den Einsatz in mittlerem bis hohem Verkehr ausgesetzten Bereichen.

Entspricht den Normen UNI EN 14411, zur Gruppe Bla gehdrig und den Lichtbestandigkeit DIN 51094 Erfulit

Voraussetzungen der Norm UNI EN 14411-G konform. Rutschsicherheit DIN 51130 .

GR‘ES CERAME FIN ‘A PATE COLOREE Absorption d’eau 1ISO 10545.3 <0,5%
Résistance a la flexion ISO 10545.4 = 35N/mm?

Surface céramique formée d’un tesson compact issu d’'un mélange de minéraux précieux; Resist \ att i 1SO 105451314 Resistant

7 7 .z 7 . Iy o] esistance a lattaque chimique 13, esistan

décor réalisé en surface avec des émaux particulierement résistants. q 9

Résistance aux écarts thermiques, au gel, a I'attaque des acides et des bases. Matériau | Résistance au gel ISO 10545.12 Résistant

obtenu graceta_ (:es technologies de pointe dont I'utilisation est indiquée en cas de passage | . iance aux écarts de température 1SO 10545.9 Resistant

moyennement intense.

Aux termes des normes UNI EN 14411, ce matériau est classé dans le groupe Bla et il est | Résistance des couleurs a la lumiére DIN 51094 Conforme

conforme aux exigences de la norme UNI EN 14411-G. Résistance au glissement DIN 51130 i
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Paper from
responsible sources

Ew!scmg FSC*® C107168

FSC® e una certificazione che consente al consumatore finale di
riconoscere i prodotti fabbricati con materie prime che vengono da foreste
gestite in modo responsabile anche dal punto di vista sociale.

FSC? is a certification that allows the consumer to identify products
manufactured with raw materials from forests that are managed
in a responsible manner from the point of view of social issues.
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